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José Gorostiza en 1902.



Para cantar en las barcas

Rosa Maria Romo Lépez

E I libro que ahora tienes en tus manos nacié a partir de un propdsi-
to fundamental: acercar la obra del tabasquefio José Gorostiza a la
sensibilidad, los ojos y las manos de las nifias y nifios que ahora, en
este principio de milenio, viven en Tabasco, es decir, con la idea de
gue nuestros infantes se sumerjan en el maravilloso mundo de la
literatura, a través de la obra de uno de los méas grandes poetas
mexicanos de todos los tiempos.

Este acercamiento, forma parte de una vasta serie de actividades
que realizamos durante el afio 2001, para festejar el Centenario del
Natalicio de José Gorostiza, y dio como resultado la conjuncion de
varias formas de ver y de sentir la vida a través de las palabras y
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las imagenes: las palabras del poeta y las obras plasticas de los
nifos.

Las imagenes que surgen a la vuelta de cada pagina tuvieron su
origen en la lectura del poema "Canciones para cantar en las bar-
cas". Como podras imaginarte, la lectura de los textos fue una
tarea sobresaltada, gustosa, inquietante, activa, provocando un
encuentro a fuerza de destellos que hizo posible la llegada de
representaciones también deslumbrantes, arropadas en todo mo-
mento por un halo de poesia, a veces nostalgica, a veces festiva.

Conocemos a las palabras desde siempre -como esa Luna
sumergida mitad en el mar, mitad en el cielo-, por eso es muy
raro que alguna vez nos detengamos a contemplarlas cuida-
dosamente, sigamos su trayectoria imparable por el rio mur-
murante que atraviesa nuestros oidos.

Por eso, cuando leemos a un poeta como José Gorostiza, las
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mismas palabras tan conocidas provo-
can en nosotros un sobresalto, y las fra-
ses ahora nuevas, nunca antes dichas,
dan vueltas como peces en el mar, se
transforman a cada instante igual que las
nubes cuando sopla el viento junto a los
rios, se mueven y danzan como las
sombras en la selva.

Pero, sobre todo, esta forma nueva de
entrar en contacto con las palabras gene-
ra sensaciones, intensifica estados de
animo, reaviva recuerdos préximos o le-
janos, fortalece esperanzas y anhelos, y
también, inspira otras formas de expre-
sarnos, como la pintura y el dibujo.
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Ahora podras conocer las palabras del poeta José Gorostiza y las
expresiones artisticas de los nifios tabasquefios, para que
enriquezcan tu vida, tu mirada y tus palabras.

José Gorostiza al centro,
acompafiado de Buca,
nombre familiar de
Mana del Carmen,

su hermana mayor,

y de Celestino, el

mas pequefio.



De pie frente a las cosas

Miguel Capistran

Hace muchos afios se publicaron dos libros que contenian, como
su titulo indicaba, Lecturas clasicas para nifios. Ahi venian muchos
textos donde muchos, muchisimos nifilos del mundo, han leido
historias maravillosas, por ejemplo las de Simbad el marino, Las
mil y una noches o Aladino y la lampara maravillosa.

Esas lecturas y muchas otras mas que aparecen en esos libros,
fueron escogidas y preparadas para los nifios mexicanos por un
grupo de escritores entre los que se encontraba José Gorostiza,
quien, justamente, nadd en Villahermosa, Tabasco, hace ya den
afios, un 10 de noviembre de 1901, y que sera mencionado siempre
en las historias de la literatura mexicana como uno de los poetas mas
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importantes del siglo xx por haber
escrito dos libros considerados en-
tre los mas importantes de nues-
tro pais.

La obra por la que es mas co-
nocido es uno de los grandes poe-
mas modernos escritos en espa-
fiol, y se titula “Muerte sin fin”.
Otro libro, al que pertenecen al-
gunos poemas del que hoy tie-
nes en tus manos y que ha sido
ilustrado por los nifios de Tabas-
co, se llama Canciones para can-
tar en las barcas, y su intencion es
mostrarte como el poeta Goros-
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tiza hacia prodigios con el lenguaje para despertar entre sus lectores
la imaginacién y muchas emociones muy diversas, como cuando
nos habla de una naranja madura en forma de corazon, imagen
muy bella que junto con otras encontraras a lo largo de este libro
y que te conducirdn de la mano de estos versos para interesarte
en la lectura de las obras completas de don José que estan referi-
das al final de este volumen.

José Gorostiza fue un hombre que poseia la magia para nombrar
las cosas de tal modo que adquirieran otros sentidos, otros valores
ante nosotros. Cuando era nifio ley6 a plenitud las obras dedicadas
a la infancia; por eso, afios después, adapto y preparé algunas de
ellas para la nifiez mexicana, y seguramente porque fue fiel a las
ensefianzas que le dejo esa literatura, se convirtid en ese poeta
cuyas “Canciones para cantar en las barcas”, a decir de un amigo
suyo, Jorge Cuesta, escritor también, era una “poesia de hadas”.
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¢Quién me compra una naranja?



¢Quién me compra una naranja
para mi consolacién?
Una naranja madura
en forma de zorazon.
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La del mar en los labios

jay de mi!
La sal del mar en las venas
y en los labios recogi.
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Nadie me diera los suyos
para besar.

La blanda espiga de un
ya no la puedo segar.
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Nadie pidiera mi sangre
para beber.

Yo mismo no sé si corre
0 si deja de correr.
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Como se pierden las

jay de mi!

Como se pierden las nubes
y las barcas, me perdi.

24






Y pues nadie me lo pide,
ya no tengo corazoén.
¢Quién me compra una
para mi consolacién?
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La orilla del mar



No es agua ni arena
la del mar.
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El sonora

de espuma sencilla,
el agua no puede
formarse la orilla.
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Y porque descanse
en muelle lugar,
no es agua ni arena
la orilla del mar.
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Las cosas discretas,
amables, sencillas;
las cosas se juntan
como las

Lo mismo los labios,
si quieren besar.
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No es agua ni arena
la orilla del mar.

Yo s6lo me miro
por cosa de muerto;
solo, desolado,

como en un desierto.
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A mi venga el lloro,
pues debo

No es agua ni arena
la orilla del mar .
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Se alegra el mar



Iremos a buscar
hojas de platano al

Se alegra el mar.
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Iremos a buscarlas en el camino,
padre de las de lino.

Se alegra el mar.
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Porque la (cumple quince afos a pena)
se pone blanca, azul, roja, morena.

Se alegra el mar.
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Porque la luna aprende consejo del mar,
en irfume de nardo se quiere mudar.

Se alegra el mar.
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Siete varas de desprendere
para mi novia de lindo pie.

Se alegra el mar.
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Siete varas de nardo; solo un aroma,
una sola blancura de pluma de

Se alegra el mar.
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—Ile digo— blancas las desprendi, yo bien lo sé,
para mi novia de lindo pie.

Se alegra el mar.

Vida —le digo— blancas las desprendi.
iNo se vuelvan oscuras por ser de mi!

Se alegra el mar.
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Acuario



Los peces de colores
donde cantaba Jenny Lind.

Jenny era casi una nifia

por 1840,

pero tenia

un glu-glu de agua embelesada
en la piscina etérea de su canto.
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New York era pequefio entonces.
Las casitas de cuatro pisos
debian de secar la ropa
recién lavada
sobre los tendederos

de la madrugada.
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Iremos a Battery Place

—aqui, tan cerca—

a recibir saludos de pafiuelo

que nos dirigen los barcos de vela.

Y las sonrisas

de las cinco de la tarde,

oh, si darian

un brillo de luciérnaga a las calles.
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Luego, cuando el iris del faro
ponga a tiro de piedra el horizonte,
tendremos pesca

de luces blancas, amarillas, rojas,
para olvidarnos de Broadway.

Porque Jenny Lind era

como el agua reida de burbujas
donde los de colores juegan.
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Romance



La de mi lugar

tiene de oro las cejas,

Y en la mirada, desnudas,
las luces de las luciérnagas.
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¢Has visto pasar los barcos
desde la orilla?

Recuerdan

sus faros malabaristas,
verdes, azules y sepia,

que tu mirada trasciende
la oscuridad de la niebla
—Y, mas aun, la ilumina

a punto de transparencia.
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¢, Has visto flechar las garzas
a las ?

Me recuerdan

si diste al aire los brazos
cuando salimos de tierra,

Y el biombo lila del aire

con tus adioses se llena.
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Y si cantas —jcanta, Sil—
tu voz anula mi ausencia;
mastiles, jarcias y viento

se confunden con tan lenta
sencilla sonoridad,

con tan pausada manera
que no seria mas claro

el taiiido de una estrella.
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Robinson y Simbad,
incorregibles, ¢mi queja

a quién la podré confiar

si no a vosotros, apenas?
Que yo naufragara un dia.
iLas luces de las luciérnagas
iban a licuarse todas

en un hilo de agua tierna!
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Otros poemas



No canta el grillo. Ritma
la musica
de una

Mide

las pausas luminosas
con su reloj de arena.
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Traza
sus Orbitas de oro
en la desolacion etérea.

La buena gente piensa
—sin embargo—

que canta una cajita
de musica en la

84






Un anciano consume su tabaco
en la vieja cachimba de nogal.

La tarde es solamente un cielo

Y el recuerdo amarillo de un rosal.
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La casa del silencio

se yergue en un rincon de la

con el capuz de tejas carcomido.

Y parece tan docil

que apenas se conmueve con el ruido
de algun arbol cercano, donde suefia
el amoroso conclave de un nido.
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Afuera canta un cautivo,
Y con gota fugaz el surtidor.
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Pez de luna brufiida no se pesca,
pescador.

Agua del golfo, la ondulada y fresca,
deja que riegue la orilla con
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No persigas la forma del lucero,
que ni el agua dormida la dara;
si ¢1, como un sonambulo

solo viene y se va.
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El agua misma, la y fresca,
ponga un poco de sol en tu dolor.
iPez de luna brufiida no se pesca,
pescador!
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iEl mar, el !

Dentro de mi lo siento.

Ya solo de pensar

en él, tan mio,

tiene un sabor de sal mi pensamiento.
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, madre sombria,
de nubes negras y relampagos é&giles,
cuyos gritos de luz al mar doblegan:
Menesteroso de silencio, pido
tres palmos de la orilla
desolada,
de donde pueda regresar sencilla,
como un fuego marino, la mirada.
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Para un mismo viajero

se divide enjomadas el camino,

porque pasan la aurora y el copo del lucero
vespertino

en un solo sendero.






Noche, madre sombria:

Cuando llegue el minuto negro de mi borrasca,
hazme sufrirlo aqui, junta a la orilla

del agua amarga.

Que, si me vienen ganas de llorar,

quiero tener azules las ideas,

Y en mis palabras el sonar

de las mareas.






Alarga el dia en matinal hilera
tibias manchas de sol por la ciudad.
Se adivina casi la rimavera,

como si descendiera

en lentas rafagas de claridad.
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El paisaje marino

en pesados colores se dibuja.
Duermen las cosas. Al salir, el
parece sobre el mar una burbuja.
Y la vida es apenas

un milagroso reposar de barcas
en la blanda quietud de las arenas.
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Ruedan las olas fragiles
de los atardeceres
como limpias canciones de mujeres.

no
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Aveces me dan ganas de llorar,
pero las suple el mar.
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Salen las arcas al amanecer.
No se dejan amar,

pues suelen no volver

0 sblo regresan a descansar.
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Rubio de barcas pescadoras.






¢Que buscara de noche la luciérnaga
con su farol opaco?
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¢Qué buscaras tan lejos, en la
si no luciérnagas?






jOtorio,
todo desnudez de oro!

Pluma de garza contra el horizonte
es la niebla en el alba.
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Lo borrara de pronto con un ala
lejana;

pero tendreé la tarde ,

aérea, musical de tus preguntas
esas eternas blandas.






Tu silencio es agudo como un mastil.
Haré de viento orifice.

Y al roce inmaterial de nuestras pausas,
en los atardeceres del otofio,

nunca sabremos si cantaba el mastil

o0 el viento mismo atardecid sonoro.
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El poeta en Roma



José Gorostiza

Hildo G. GémezJaran

linsigne poeta tabasquefio José Gorostiza nadd en Villaher-
mosa, capital del estado trépico-himedo de Tabasco el 10de no-
viembre de 1901, en una casa ubicada en la ladera este de laloma
de la Encamaddn y que hoy conocemos como "bajada del co-
rreo” de la calle Lerdo, en el primer cuadro de la dudad.

Posteriormente, muy joven, se traslado a la dudad de México
donde realizo sus estudios superiores en la Escuela Nadonal Pre-
paratoria y en la Universidad Nadonal Autonoma de México, de
la que luego llegd a ser catedratico. Desde su infanda tuvo una
gran afidén por la literatura e incursiono en el ensayo y la poesia,
géneros en los que destacO magistralmente.

Fue miembro de la Secretaria de Reladones Exteriores, pres-
tando sus servidos en Londres, Copenhague y Roma. Llegé a ser
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director de asuntos politicos, subsecretario de 1953 a 1964, y titu-
lar de ese organismo gubernamental entre abril y noviembre de
1964, durante el gobierno de Adolfo Lépez Mateos. Presidio, ade-
mas, de 1965 a 1970, la Comision de Energia Nuclear, en el gobier-
no de Gustavo Diaz Ordaz.

Inicié su trayectoria literaria en 1925, dando a conocer su pri-
mer libro: Canciones para cantar en las barcas, que contiene 20
poemas de gran hondura, musicalidad y gran destreza creativa,
que al decir de algunos criticos de la época "sorprendié por su
linea tan pura y la delicadeza de su lirismo":

¢Quién me compra una naranja
para mi consolacion?
Una naranja madura
en forma de corazon.
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En 1925 fundd, junto con otros literatos noveles, la revista Con-
temporaneos, para dar a conocer al pablico sus primeras pro-
ducciones, y publicaron junto con él quienes mas tarde llegarian
a ser connotadas personalidades literarias: Xavier Villaurrutia,
Carlos Pellicer, Salvador Novo, Bernardo J. Gastélum, Bernardo
Ortiz de Montellano, Jaime Torres Bodet, Enrique Gonzélez Rojo,
Ermilo Abreu Gomez, Genaro Estrada, Celestino Gorostiza (su
hermano), Samuel Ramos, Rubén Salazar Mallén, Gilberto
Owen, Jorge Cuesta, Elias Nandino y muchos colaboradores
extranjeros de renombre.

Atodos ellos se les identifica con el nombre de la revista, idea-
do por el propio Gorostiza. Las publicaciones duraron hasta 1931,
Y sus ejemplares constituyen hoy unajoya editorial.

Su obra capital, Muerte sin fin, se publicé en 1939, y causo gran
revuelo intelectual, pues es un poema monumental con marca-
das influencias gongorianas que recoge valores universales. Su
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raiz es metafisica y gira en torno a una polémica con la muerte.

De concentrada elaboracion intelectual y penetrante lucidez,
esta obra, oscura y de dificil interpretacién para unos, transpa-
rente para otros, continla la poesia filoséfica de SorJuana Inés
de la Cruz, y de los misticos clasicos como SanJuan de la Cruz y
Santa Teresa de Jesus.

Pero en las zonas infimas del ojo

no ocurre nada, no, solo esta luz

-ay, hermano Francisco,

esta alegria,

Unica, riente claridad del alma.

Un disfrutar en corro de presencias,

de todos los pronombres -antes turbios
por la gruesa efusion de su egoismo-
de miy de Ely de nosotros tres
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jsiempre tres!

mientras nos recreamos hondamente
en este buen candor que todo ignora,
en esta aguda ingenuidad del animo
gue se pone a soiiar a pleno sol
Ysuefia los pretéritos de moho,

la antigua rosa ausente

Yel prometido fruto de mafana,
como un espejo del revés, opaco,
que al consultar la hondura de la imagen
le arrancara otro espejo por respuesta.

Ajuicio de muchos, "Muerte sin fin" estd considerado como el
mejor poema de su generacion.

En 1964 publicd Poesia, que contiene sus dos libros ya men-
cionados, y Delpoema frustado, con sus composiciones poéticas
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no coleccionadas; y, en 1969, Prosa, que retne sus articulos pe-
riodisticos dispersos.

En 1968 recibio el Premio Nacional de Letras, y muri6 en la ciu-
dad de Meéxico en 1973. La creacidn poética de José Gorostiza
goza de gran prestigio en el mundo intelectual de habla hispana.
Ademas, ha sido traducida a varios idiomas. Su obra, basada en
la lectura atenta de los clasicos espafioles, marca un hito en la
historia literaria mexicana. Indicé un nuevo rumbo en el arte de
hacer poesia.
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